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지은	 �이반 씨, 통장 확인해 봤어요? 월급이 들어왔을 텐데요. 
	 អុីបាន, ត�ើអ្នកបានត្រួតពនិតិ្យម�ើលស�ៀវភៅធនាគារហ�ើយរនឺៅ? ប្រាកខ់ែបានចលូហ�ើយ។

이반	� 네, 그런데 생각보다 적은 것 같아요. 계약서에서 본 금액이 아니더
라고요.

	 �បាទ, ប៉ុន្ដែដចូជាបានតចិជាងការគតិទៅទ�ៀត។ វាខសុពចីំននួទឹកប្រាកដ់ែលឃ�ើញ 
នៅល�ើកចិ្ចសន្យាការងារ។ 

지은	 �아, 그건 각종 보험과 세금 때문이에요. 계약된 임금에서 세금하고 
보험료를 뺀 만큼 받거든요.  

	 �អ្ហា , នោះមកពីថ្លៃធានារ៉ាបរ់ងគ្របប់្រភេទនងិពន្ធ។ ពីព្រោះចំននួទឹកប្រាកដ់ែលអ្នកទទលួបាន គបឺាន 
មកពីប្រាកឈ់្នួលដែលបានចះុកចិ្ចសន្យាដកបុព្វលាភធានារ៉ាបរ់ងនងិពន្ធរចួអស។់  

이반	 �아, 계약서의 임금을 모두 받는 게 아니군요. 
	 អ្ហា , អញ្ចឹងប្រាកឈ់្នួលដែលនៅល�ើកចិ្ចសន្យា គមឺនិមែនទទលួបានទំាងអសន់ោះទេ។ 

지은	� 네, 급여 명세서를 보면 실수령액이라는 게 있는데, 그게 이반 씨가 
실제로 받는 돈이에요. 

	 �ចា, ប្រសនិប�ើអ្នកម�ើលបង្កា នដ់ៃប�ើកប្រាកឈ់្នួលមានគេដាកថ់ាចំននួប្រាកខ់ែពតិប្រាកដ,  
វានោះហ�ើយជាប្រាកដ់ែលអុីបានទទលួបាន។ 

이반	� 그렇군요. 다시 급여 명세서를 확인해 봐야겠어요. 고마워요.
	 អញ្ចឹងសោះ។ ខ្ញ ុំប្រហែលត្រូវតែពនិតិ្យម�ើលបង្កា នដ់ៃប�ើកប្រាកឈ់្នួលឡ�ើងវញិហ�ើយ។ អរគុណ។ 

	통장 
ស�ៀវភៅធនាគារ

통장을 확인하다 

�ពនិតិ្យម�ើលស�ៀវភៅ 

ធនាគារ

정답   1. 세금하고 보험료를 뺀 만큼 받기 때문이에요.  2. 실수령액이라고 해요.

1. 이반 씨가 계약된 임금보다 임금을 적게 받은 이유는 뭐예요?
	 ត�ើមលូហេតុអ្វីបានជាអុីបាន បានទទលួប្រាកឈ់្នួលតចិជាងប្រាកឈ់្នួលដែលបានចះុកចិ្ចសន្យា?

2. 급여 명세서에서 실제로 받는 돈을 뭐라고 해요?
	 ប្រសនិប�ើចងដ់ឹងអពំីប្រាកដ់ែលទទលួបានពតិប្រាកដ ត�ើត្រូវម�ើលអ្វីនៅល�ើបង្កា នដ់ៃប�ើកប្រាកឈ់្នួល? 

មនុស្សទំាង២នាកន់េះកពំងុតែនយិាយគ្នា អពំីបង្កា នដ់ៃប�ើកប្រាកឈ់្នួល។ នៅល�ើបង្កា នដ់ៃប្រាកឈ់្នួល 

ត�ើប្រាកដ់ែលយ�ើងទទលួបានពតិប្រាកដត្រូវហៅយ៉ាងដចូម្ដេច? សមូស្តាប ក់ារសន្ទនាឲ្យបាន២ដងជា 

មុនសនិ រចួហ�ើយចរូថាតាម។ 

ត�ើអ្នកបានស្ដាប ន់ងិ​ថាតាមការសន្ទនារចួហ�ើយមែនដែររទឺេ? អញ្ចឹងសមូសាកល្បងឆ្លើយនឹង 

សណួំរខាងក្រោម។

학습 안내
ការណែនាំអពំីមេរ�ៀន

□ វត្ថុបំណងមេរ�ៀន 	 �ការពនិតិ្យម�ើលបង្កា នដ់ៃប�ើកប្រាកឈ់្នួល,  
ការពនិតិ្យម�ើលប្រាក ់អត្ថប្រយោជនប៍ន្ថែម

□ ��សកម្មភាព	 ការអានបង្កា នដ់ៃប�ើកប្រាកឈ់្នួល

□ ���ពាក្យថ្មី	 ប្រាកឈ់្នួលនងិពន្ធ, ប្រាកអ់ត្ថប្រយោជនប៍ន្ថែម

□ ពត័ម៌ាន . វប្បធម	៌ ប្រាកខ់ែ

55 급여 명세서를 확인해 보세요
សាកពនិតិ្យម�ើលបង្កា នដ់ៃប�ើកប្រាកឈ់្នួល

대화 1  ការសន្ទនា 1
Track 169

각종 
គ្របប់្រភេទ

실제로 
ពតិប្រាកដ,ដែលពតិ
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급여 명세서
បង្កា នដ់ៃប�ើកប្រាកឈ់្នួល

기본급
ប្រាកខ់ែគោល

급여 내역
សេចក្ដីលម្អិតអពំីប្រាកឈ់្នួល

실수령액
ចំននួប្រាកខ់ែពតិប្រាកដ

세금
ពន្ធ

식대
ថ្លៃម្ហូបអាហារ

상여금
ប្រាករ់ង្វាន ់

퇴직금 
ប្រាកប់ំណាចអ់តីតភាពការងារ

국민연금
ប្រាកស់ោធនជាត(ិចលូនវិត្តន)៍

총액
ចំននួ/ទឹកប្រាកស់រុប

공제하다
ដក/កាតច់េញ

연말정산
ការទទូាតព់ន្ធបំណាចឆ់្នា ំល�ើប្រាកប់�ៀវត្ស

ត�ើមានអ្វីខ្លះនៅល�ើបង្កា នដ់ៃប�ើកប្រាកឈ់្នួល? ត�ើយ�ើងអាចពនិតិ្យឃ�ើញអ្វីខ្លះពីបង្កា នដ់ៃប�ើកប្រាក់

ឈ្នួល? តោះ! ស្វែងយលជ់ាមយួគ្នា ។ 

어휘 1  ពាក្យថ្មី 1 Ⅰ 급여와 세금 ប្រាកឈ់្នួលនងិពន្ធ
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សមូកុំម�ើលពាក្យដែលនៅខាងមខុ ហ�ើយសាកល្បងឆ្លើយសណួំរខាងក្រោម។

보기
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어휘 1 급여와 세금 Salary and taxes

급여 명세서 급여 내역 기본급 실수령액
pay stub details of wages base pay net pay

세금 식대 총액 공제하다
taxes subsistence gross pay to deduct

상여금 퇴직금 국민연금 연말정산
bonus retirement plan contributions national pension tax returns

연습 1

1. 그림을 보고 <보기>처럼 대화를 완성하세요. Create the conversations as follows.

보기

가: 급여 명세서에서 뭘 확인해야 해요?

나: 세금이 맞는지 잘 계산해 보세요.

1) 2) 
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2. 빈칸에 맞는 표현을 골라 대화를 완성하세요. Fill in the blanks with the most appropriate words or expressions.

가: 이번 달에는 월급이 조금 많은 것 같아요. 

나: 곧 있으면 추석이니까 이 같이 나왔을 거예요.

가: 주민세하고 소득세는 뭐예요?

나: 그건 월급에 대한 기본적인 이에요/예요.

가: 급여 명세서에서 실제로 받는 돈을 확인하려면 뭘 봐야 해요?

나: 이라고 쓰여 있는 부분을 보세요. 

가: 보너스는 어떻게 계산해요?

나: 보통은 을 기준으로 100%, 200% 이렇게 계산해요. 

① 상여금  ② 퇴직금

① 세금  ② 보험료

① 실수령액  ② 공제 총액

① 수당  ② 기본급

1) 

2) 

3) 

4) 

3) 4) 
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1. 그림을 보고 <보기>처럼 대화를 완성하세요.

សមូជ្រើសរ� ើសយកកន្សោមពាក្យដែលត្រឹមត្រូវដ�ើម្បីបញ្ចប ក់ារសន្ទនា។ 

1) 
가: 이번 달에는 월급이 조금 많은 것 같아요. ប្រាកខ់ែក្នុងខែនេះដចូជាច្រើនបន្ដិច។ 

나: 곧 있으면 추석이니까                       이 같이 나왔을 거예요.
	 មនិយរូប៉ុន្មាន ទ�ៀតទេគដឺលព់ធិីបុណ្យរលំកឹគុណហ�ើយ ដចូនេះប្រហែលជាបានប�ើកមកជាមយួនងិប្រាករ់ង្វាន ។់ 

① 상여금	 ② 퇴직금

2) 
가: 주민세하고 소득세는 뭐예요? ត�ើពន្ធល�ើតំបនស់្នា កន់ៅនងិពន្ធប្រាកប់�ៀវត្សគជឺាអ្វី?

나: 그건 월급에 대한 기본적인                       이에요/예요. 
	 វាគជឺាពន្ធមលូដា្ឋនល� ើប្រាកខ់ែ។ 

① 세금			   ② 보험료

3) 
가: �급여 명세서에서 실제로 받는 돈을 확인하려면 뭘 봐야 해요? 

	 ប្រសនិប�ើចងព់និតិ្យប្រាកដ់ែលទទលួបានពតិប្រាកដ ត�ើខ្ញ ុំត្រូវតែម�ើលអ្វីនៅល�ើបង្កា នដ់ៃប�ើកប្រាកឈ់្នួល? 

나:                       이라고 쓰여 있는 부분을 보세요. 
	 សមូម�ើលផ្នែកដែលគេដាកថ់ា ចំននួប្រាកខ់ែពតិប្រាកដ។ 

① 실수령액		  ② 공제 총액

4) 
가: �보너스는 어떻게 계산해요? ត�ើប្រាករ់ង្វាន គ់ណនាបានយ៉ាងដចូម្ដេច? 

나: 보통은                       을 기준으로 100%, 200% 이렇게 계산해요.
	 ជាធម្មតាគណនា១០០%, ២០០%ដោយផ្អែកទៅល�ើកម្រិតនៃប្រាកខ់ែគោល។ 

① 수당			   ② 기본급

2. 빈칸에 맞는 표현을 골라 대화를 완성하세요.

가: �급여 명세서에서 뭘 확인해야 해요?
	 ត�ើត្រូវតែពនិតិ្យអ្វីខ្លះនៅល�ើបង្កា នដ់ៃប�ើកប្រាកឈ់្នួល? 

나: 세금이 맞는지 잘 계산해 보세요. 
	 សាកគណនាទៅម�ើលថា ការទទូាតព់ន្ធត្រឹមត្រូវហ�ើយរនឺៅ។ 
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어휘 1 급여와 세금 Salary and taxes

급여 명세서 급여 내역 기본급 실수령액
pay stub details of wages base pay net pay

세금 식대 총액 공제하다
taxes subsistence gross pay to deduct

상여금 퇴직금 국민연금 연말정산
bonus retirement plan contributions national pension tax returns

연습 1

1. 그림을 보고 <보기>처럼 대화를 완성하세요. Create the conversations as follows.

보기

가: 급여 명세서에서 뭘 확인해야 해요?

나: 세금이 맞는지 잘 계산해 보세요.

1) 2) 
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1) 2) 3) 4) 

정답   1. 1) 가: 급여 명세서에서 뭘 확인해야 해요?	 나: 총액이 맞는지 잘 계산해 보세요.

		  2) 가: 급여 명세서에서 뭘 확인해야 해요?	 나: 실수령액이 맞는지 잘 계산해 보세요.

		  3) 가: 급여 명세서에서 뭘 확인해야 해요?	 나: 기본급이 맞는지 잘 계산해 보세요.

		  4) 가: 급여 명세서에서 뭘 확인해야 해요?	 나: 식대가 맞는지 잘 계산해 보세요.

	 2. 1) ①   2) ①   3) ①   4) ②

식대
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여직원	� 칸 씨, 안녕하세요. 요즘 많이 바쁘지요? 
	 ខាន,់ ជម្រាបសរួ។ ប៉ុន្មានថ្ ងៃនេះរវលណ់ាសម់ែនដែររទឺេ? 

칸	� 네, 일이 많아서 지난주에도 계속 야근을 했어요. 
	 �បាទ, មានការងារច្រើន ហេតុនេះអាទតិ្យមុនកប៏ានធ្វើការងារបន្ថែមម៉ោងដលយ់ប ់

រហតូ។ 

여직원	� 그러게요. 곧 명절이라서 그런지 일이 몰리네요. 
	 �អញ្ចឹងមែនហ�ើយ។ ប្រហែលដោយសារតែជតិដលព់ធិីបុណ្យជាត ិទ�ើបបានជា 

ការងារឡ�ើងគរផ្ដ ុំគ្នា បែបនេះ។ 

칸	� 그래도 야근 수당도 받고 상여금도 받으니까  
이번 달은 부자 되겠어요. 

	 �ទោះបីជាបែបនេះកដ៏ោយ តែប្រាកក់ារងារបន្ថែមម៉ោងកទ៏ទលួបាន 
ហ�ើយប្រាករ់ង្វាន ក់ទ៏ទលួបានទ�ៀត អញ្ចឹងក្នុងខែនេះខ្ញ ុំនឹងក្លា យជាអ្នកមានហ�ើយ។ 

여직원	� 하하, 휴일에는 좀 쉬세요. 돈도 좋지만 건강도  
챙기셔야죠. 

	 �ហាហា, នៅថ្ងៃឈបស់ម្រាកសមូសម្រាកបន្ដិចទៅ។ ប្រាកល់្អពតិមែន ប៉ុន្ដែកត៏្រូវ 
ថែរក្សាសខុភាពដែរ។ 

칸	� 그럴게요. 고마워요. 
	 ខ្ញ ុំនឹងធ្វើអញ្ចឹង។ អរគុណ។ 

-아서/어서 그런지  

ប្រហែលជាមកព/ីប្រហែលដោយសារតែ

ប្រើប្រាសភ់្ជាប ជ់ាមយួករិយិាសព័្ទ, គុណនាម

នងិនាម ដ�ើម្បីបង្ហា ញអពំីហេតុផលដែល

មនិជាកល់ាកក់្នុងរ�ឿងណាមយួ។ 

ចំពោះនាមត្រូវប្រើទម្រង៖់ ‘នាម+이다’។

ㆍ�오늘은 날씨가 좋아서 그런지 

공원에서 산책하는 사람들이 

많네요.

	 �ប្រហែលមកពីថ្ងៃនេះអាកាសធាតុល្អ 

ទ�ើបបានជាមានមនុស្សជាច្រើនដ�ើរ 

លម្ហែនៅឯសនួសាធារណៈ។ 

일이 몰리다

ការងារឡ�ើងគរផ្ដ ុំគ្នា

1. 칸 씨는 왜 계속 야근을 했어요? ហេតុអ្វីបានជាខានធ់្វើការងារបន្ថែមម៉ោងដលយ់បរ់ហតូ? 

2. 칸 씨가 여직원에게 이번 달은 부자가 되겠다고 한 이유는 뭐예요?

	 ត�ើហេតុអ្វីទ�ើបបានជាខានន់យិាយទៅកានប់ុគ្គលកិនារថីាខែនេះខ្លួននឹងក្លា យទៅជាអ្នកមាន? 

정답 	 1. 일이 많았어요.

	 2. 이번 달에는 야근 수당도 받고 상여금을 받기 때문이에요. 

ប៉ុន្មានថ្ ងៃនេះដោយសារមានការងារច្រើន ទ�ើបបានជាខានធ់្វើការងារបន្ថែមម៉ោងដលយ់ប។់ ដ�ើម្បីចង ់

ដឹងថាត�ើខានន់ងិបុគ្គលកិបាននយិាយគ្នា អពំអី្វីខ្លះ ដំបងូសមូស្ដាប ក់ារសន្ទនាឲ្យបាន២ដងជាមុនសនិ។ 

ម្ដងនេះសមូអ្នកសាកល្បងធ្វើជាតអួង្គបុគ្គលកិនារ ីនងិខាន ់រចួហ�ើយចរូថាតាមការសន្ទនា។ 

ត�ើអ្នកបានស្ដាប ន់ងិ​ថាតាមរចួហ�ើយមែនដែររទឺេ? អញ្ចឹងសមូសាកល្បងឆ្លើយនឹងសណួំរខាងក្រោម។

대화 2  ការសន្ទនា 2
Track 170
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សមូកុំម�ើលពាក្យនៅខាងល�ើ ហ�ើយសាកល្បងឆ្លើយសណួំរខាងក្រោម។

법정 근로 시간
ម៉ោងធ្វើការបញ្ញតិ្តដោយច្បាប់

야간 근로 시간
ម៉ោងធ្វើការវេនយប់

연장 근로 시간
ម៉ោងធ្វើការបន្ថែម

휴일 근로 시간
ម៉ោងធ្វើការនៅថ្ងៃឈបស់ម្រាក

수당을 받다
ទទលួបានប្រាកអ់ត្ថប្រយោជនប៍ន្ថែម

포함되다
ត្រូវបានរមួបញ្ចូ ល

별도로 지급하다
ទទូាតដ់ាច/់ផ្សេងពគី្នា

가불하다
ការប�ើកប្រាកឈ់្នួលជាមុន

시급
ប្រាកឈ់្នួលគតិជាម៉ោង

일당 
ប្រាកឈ់្នួលគតិជាថ្ងៃ

최저임금
ប្រាកឈ់្នួលអប្បបរមា

សមូជ្រើសរ� ើសកន្សោមពាក្យដែលត្រឹមត្រូវទៅនឹងចន្ល ោះមកបញ្ចប ក់ារសន្ទនា។

1) 

가: 야간 근로 수당은 얼마예요? ត�ើប្រាកអ់ត្ថប្រយោជនប៍ន្ថែមធ្វើការម៉ោងយបប់៉ុន្មាន ?  

나: 일한 시간만큼 줘요. 하지만 일반 근무 시간의                      보다는 높아요.
	 ឲ្យស្មើម៉ោងការងារដែលអ្នកបានធ្វើ។ ប៉ុន្តែខ្ពសជ់ាងប្រាកឈ់្នួលគតិជាម៉ោងនៃម៉ោងធ្វើការទទូៅ។ 

① 시급			   ② 세금

1. 빈칸에 맞는 표현을 골라 대화를 완성하세요. 

ក្រៅពីប្រាកខ់ែគោល ត�ើអាចទទលួប្រាកអ់ត្ថប្រយោជនប៍ន្ថែមបាននៅពេលណា? យ�ើងនឹងស្វែង 

យលអ់ពំីពាក្យថ្មី ដែលទាកទ់ងទៅនឹងប្រាកអ់ត្ថប្រយោជនប៍ន្ថែម។ 
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어휘 2  ពាក្យថ្មី 2 Ⅰ 수당 ប្រាកអ់ត្ថប្រយោជនប៍ន្ថែម
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2) 

가: 수당은 언제 받을 수 있어요? ត�ើអាចទទលួប្រាកអ់ត្ថប្រយោជនប៍ន្ថែមនៅពេលណា?

나: 보통은 월급에                       나오니까 월급하고 같이 지급돼요.
	 ជាធម្មតាគតឺ្រូវបានរមួបញ្ចូ លនៅក្នុងប្រាកខ់ែ ដចូនេះវាត្រូវបានទទូាតម់កជាមយួនងិប្រាកខ់ែ។ 

① 가불해		  ② 포함돼

3) 
가: 이번 달에는 수당이 안 나온 것 같아요.

	 នៅខែនេះដចូជាមនិបានមកជាមយួនឹងប្រាកអ់ត្ថប្រយោជនប៍ន្ថែមនោះទេ។ 

나: 네. 경리과에서 문제가 있어서 이번 달만                      .
	 ចា, គេនយិាយថានៅផ្នែកគណនេយ្យមានបញ្ហា  ដចូនេះបានធ្វើការទទូាតដ់ាចព់គី្នា ត្រឹមតែខែនេះប៉ុណ្ណ ោះ។ 

① 수당을 받는대요		  ② 별도로 지급한대요

4) 

가: 시급은 얼마예요? �ត�ើប្រាកឈ់្នួលគតិជាម៉ោងប៉ុន្មាន ? 

나: 보통은                      을 기준으로 계산하면 돼요.
	 ជាធម្មតាវាត្រូវបានគេគណនាដោយផ្អែកល�ើប្រាកឈ់្នួលអប្បបរមា។ 

① 일당	 		  ② 최저임금

សមូម�ើលរបូភាព បន្ទាប ម់កចរូភ្ជាប ទ់ៅនឹងពាក្យដែលត្រឹមត្រូវ។
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2. 그림을 보고 알맞은 말을 연결하세요. Match pictures to the corresponding words or expressions.

가: 수당은 언제 받을 수 있어요?

나: 보통은 월급에  나오니까 월급하고 같이 지급돼요. 

가: 이번 달에는 수당이 안 나온 것 같아요.

나: 네. 경리과에서 문제가 있어서 이번 달만 .

가: 시급이 얼마예요?

나: 보통은 을 기준으로 계산하면 돼요. 

① 가불해  ② 포함돼

① 수당을 받는대요  ② 별도로 지급한대요

① 일당  ② 최저임금

2) 

3) 

4) 

①     ㉠

②     ㉡

③     ㉢

④     ㉣

야간 근로 시간

법정 근로 시간

연장 근로 시간

휴일 근로 시간
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가: 시급이 얼마예요?

나: 보통은 을 기준으로 계산하면 돼요. 

① 가불해  ② 포함돼

① 수당을 받는대요  ② 별도로 지급한대요

① 일당  ② 최저임금

2) 

3) 

4) 

①     ㉠

②     ㉡

③     ㉢

④     ㉣

야간 근로 시간

법정 근로 시간

연장 근로 시간

휴일 근로 시간
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2. 그림을 보고 알맞은 말을 연결하세요. Match pictures to the corresponding words or expressions.

가: 수당은 언제 받을 수 있어요?

나: 보통은 월급에  나오니까 월급하고 같이 지급돼요. 

가: 이번 달에는 수당이 안 나온 것 같아요.

나: 네. 경리과에서 문제가 있어서 이번 달만 .

가: 시급이 얼마예요?

나: 보통은 을 기준으로 계산하면 돼요. 

① 가불해  ② 포함돼

① 수당을 받는대요  ② 별도로 지급한대요

① 일당  ② 최저임금

2) 

3) 

4) 

①     ㉠

②     ㉡

③     ㉢

④     ㉣

야간 근로 시간

법정 근로 시간

연장 근로 시간

휴일 근로 시간
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2. 그림을 보고 알맞은 말을 연결하세요. 

㉠ 야간 근로 시간 ㉡ 법정 근로 시간 ㉢ 연장 근로 시간 ㉣ 휴일 근로 시간

① ② ③ ④

정답   1. 1) ①   2) ②   3) ②   4) ②   2. ① ㉡   ② ㉣   ③ ㉠   ④ ㉢  
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유용한 표현 កន្សោមពាក្យសខំាន់ៗ

일손이 부족해요. ខ្វះមនុស្សធ្វើការ។

가: 요즘은 주문이 많아요. ប៉ុន្មានថ្ ងៃនេះមានការកមុ្ម៉ងទ់ញិច្រើន។ 

나: 네, 일손이 부족해요. ចា, ខ្វះមនុស្សធ្វើការ។
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2014년 6월분 급여 명세서

បង្កា នដ់ៃប�ើកប្រាកឈ់្នួលក្នុងខែមថិុនា ឆ្នា ំ២០១៤

성명: 이반

នាមត្រកលូនងិនាមខ្លួន៖ 

អុីបាន

사원번호: 20130213

លេខអត្តសញ្ញា ណបុគ្គលកិ៖ 20130213

급여산정기간: 2014년 6월 1일 ~ 6월 30일

រយៈពេលទទូាតប់្រាកឈ់្នួល៖ ថ្ងៃទី01 ខែមថិុនា ឆ្នា ំ2014 ~ ថ្ងៃទី30 ខែមថិុនា ឆ្នា ំ2014

은행 ធនាគារ 한국은행 ធនាគារ ហានគ់ុក 계좌번호 លេខគណនីធនាគារ 123-4567-898990 

세부내역 ពត័ម៌ានលម្អិត

급여 내역

ផ្នែកប្រាកឈ់្នួល

세금 내역

ផ្នែកពន្ធ

공제 내역

ផ្នែកទឹកប្រាកដ់ែលត្រូវបានដកចេញ

기본급

ប្រាកខ់ែគោល
1,088,890원

소득세

ពន្ធល�ើប្រាកប់�ៀវត្ស
10,888원

국민연급
ប្រាកស់ោធនជាតិ

(ចលូនវិត្តន)៍
55,252원

연장 근로 수당

ប្រាកធ់្វើការបន្ថែមម៉ោង
36,470원

주민세

ពន្ធល�ើតំបនស់្នា កន់ៅ
1,088원

건강 보험

ធានារ៉ាបរ់ងសខុភាព
19,890원

야간 근로 수당

ប្រាកធ់្វើការវេនយប់
46,890원

고용보험

ធានារ៉ាបរ់ងការងារ
5,252원

휴일 근로 수당

ប្រាកធ់្វើការថ្ងៃ
ឈបស់ម្រាក

0원

식대 

ថ្លៃម្ហូបអាហារ

급여 총액

ប្រាកឈ់្នួលសរុប
1,172,250원

세금 총액

ប្រាកទ់ទូាតព់ន្ធសរុប
11,976원

공제 총액

ទឹកប្រាកដ់ែលត្រូវ 

បានដកចេញសរុប

80,394원

실수령액 ប្រាកខ់ែពតិប្រាកដ 1,079,880원

ខាងក្រោមនេះគជឺាបង្កា នដ់ៃប�ើកប្រាកឈ់្នួលរបសអ់ុីបាន។ សមូអានដោយយកចតិ្តទុកដាក ់បន្ទាប ម់កចរូឆ្លើយនឹងសណួំរ។ 

이반 씨의 급여 명세서입니다. 잘 읽고 질문에 답하세요.

ត�ើក្នុងខែនេះអុីបាន បានទទលួប្រាកឈ់្នួលពតិប្រាកដប៉ុន្មាន ? 

សមូជ្រើសរ� ើសចម្លើយដែលត្រឹមត្រូវអពំីបង្កា នដ់ៃប�ើកប្រាកឈ់្នួល។ 

1. 	이반 씨가 이번 달에 실제로 받은 돈은 얼마입니까?

2. 	급여 명세서에 대한 설명으로 알맞은 것을 고르십시오.

	 ① 1,088,890원 	 ② 1,079,880원 	 ③ 1,172,250원 	 ④ 1,197,600원

	 ① 이반 씨는 세금으로 10,888원을 냈습니다.

	 ② 이반 씨는 고용보험에 가입하지 않았습니다.

	 ③ 이반 씨는 법정 근로 시간 이외에 일을 했습니다.

	 ④ 이반 씨가 2013년 6월에 일한 것에 대한 임금입니다.

정답   1. ②   2. ③

활동  សកម្មភាព
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월급
ប្រាកខ់ែ

월급을 받는 방법 វធិីសាស្រ្ដក្នុងការទទលួប្រាកខ់ែ

월급은 한 달에 한 번, 일한 것에 대한 대가를 받는 것을 말합니다. 월급은 보통 한국에서 개설한 은행의 통장으로 바로 

입금됩니다. 월급은 현금으로 바로 받는 것보다는 통장으로 계좌이체를 해서 받는 것이 안전합니다. 또한 월급을 받을 때

는 기본급과 수당 공제 내역이 기재된 월급명세서를 함께 받아서 금액이 정확한지 확인하는 것이 좋습니다.

ប្រាកខ់ែមាននយ័ថាជាថ្នូ រដែលទទលួបានមយួខែម្ដងពកីារបំពេញការងារ។ ជាធម្មតានៅប្រទេសករូ៉ េប្រាកខ់ែគតឺ្រូវបានបញ្ចូ លទៅក្នុងគណនីធនាគារដែល 

អ្នកបានប�ើកដោយផ្ទា លត់ែម្ដង។ ការទទលួប្រាកខ់ែដោយផ្ទេរទឹកប្រាកត់ាមរយៈគណនីធនាគារ មានសវុត្ថិភាពជាងការទទលួជាសាចប់្រាកដ់ោយផ្ទា ល។់ 

ម្យ៉ា ងវញិទ�ៀត នៅពេលប�ើកប្រាកខ់ែត្រូវទទលួយកបង្កា នដ់ៃប�ើកប្រាកខ់ែដែលបានកតទ់ុកអពំីប្រាកខ់ែគោលនងិផ្នែកដកចេញនៃប្រាកអ់ត្ថប្រយោជនប៍ន្ថែម

ជាមយួផង ដ�ើម្បីត្រូវពនិតិ្យម�ើលថាត�ើចំននួទឹកប្រាកត់្រឹមត្រូវច្បាសល់ាសហ់�ើយរកឺន៏ៅទ�ើបជាការល្អ។ 

월급 계산하기 ការគណនាប្រាកខ់ែ

급여는 기본급과 수당으로 구성됩니다. 기본급은 최저 임금보다 높게 책정되어야 합니다. 수당은 연장 근로 수당, 야간 

근로 수당, 휴일 근로 수당이 있습니다. 각 수당들은 기준 시급의 1.5배에서 2.5배로 계산됩니다. 수당의 기준과 계산식

은 대략 다음과 같습니다.

ប្រាកឈ់្នួល គជឺាការផ្គ ុំឡ�ើងរវាងប្រាកខ់ែគោលនងិប្រាកអ់ត្ថប្រយោជនប៍ន្ថែម។ ប្រាកខ់ែគោលត្រូវតែកណំតឲ់្យបានខ្ពសជ់ាងប្រាកឈ់្នួលអប្បបរមា។ 
 ប្រាកអ់ត្ថប្រយោជនប៍ន្ថែមមានដចូជា៖ ប្រាកធ់្វើការបន្ថែមម៉ោង, ប្រាកធ់្វើការវេនយបន់ងិប្រាកធ់្វើការថ្ងៃឈបស់ម្រាក។ ប្រាកអ់ត្ថប្រយោជនប៍ន្ថែមនីមយួៗ  

ត្រូវបានគណនាព១ី.៥ដងទៅ២.៥ដងនៃប្រាកម់៉ោងស្ដងដ់ារ។ កម្រិតក្នុងការកណំតន់ងិរបូមន្ដគណនាប្រាកអ់ត្ថប្រយោជនប៍ន្ថែមធំ មានដចូខាងក្រោម។ 

수당

ប្រាកអ់ត្ថប្រយោជនប៍ន្ថែម

기준

កម្រិតក្នុងការកណំត់

공제 내역

ផ្នែកទឹកប្រាកដ់ែលត្រូវបានដកចេញ

연장 근로 

ធ្វើការបន្ថែមម៉ោង

1일 8시간 초과 일할 경우

ក្នុងករណីធ ្វើការ១ថ្ងៃល�ើសព៨ីម៉ោង

기준 시급×근로 시간×1.5배

ប្រាកម់៉ោងស្ដងដ់ារ×ម៉ោងធ្វើការ×១.៥ដង

야근 근로

ធ្វើការវេនយប់

밤 10시부터 새벽 6시 사이에 일할 경우

ក្នុងករណីធ ្វើការចាបព់ចីន្ល ោះម៉ោង១០:០០យបដ់លម់៉ោង៦:០០ព្រឹក

기준 시급×근로 시간×2배

ប្រាកម់៉ោងស្ដងដ់ារ×ម៉ោងធ្វើការ×២ដង

휴일 근로

ធ្វើការថ្ងៃឈបស់ម្រាក

휴일에 일할 경우

ក្នុងករណីធ ្វើការនៅថ្ងៃឈបស់ម្រាក

기준 시급×근로 시간×1.5배

ប្រាកម់៉ោងស្ដងដ់ារ×ម៉ោងធ្វើការ×១.៥ដង

휴일 연장

ការពន្យារពេលថ្ងៃឈបស់ម្រាក

휴일에 8시간 이상 일할 경우

ក្នុងករណីធ ្វើការល�ើសព៨ីម៉ោងនៅថ្ងៃឈបស់ម្រាក

기준 시급×근로 시간×2배

ប្រាកម់៉ោងស្ដងដ់ារ×ម៉ោងធ្វើការ×២ដង

휴일 야간 

ធ្វើការវេនយបន់ៅថ្ងៃឈបស់ម្រាក

휴일 밤 10시부터 새벽 6시 사이에 일할 경우

ក្នុងករណីធ ្វើការនៅយបថ់្ងៃឈបស់ម្រាកចាបព់ចីន្ល ោះម៉ោង១០:០០យប ់
ដលម់៉ោង៦:០០ព្រឹក 

기준 시급×근로 시간×2.5배

ប្រាកម់៉ោងស្ដងដ់ារ×ម៉ោងធ្វើការ×២.៥ដង

최저 임금제 ច្បាបស់្ដីពីប្រាកឈ់្នួលអប្បបរមា

근로자들의 생활 안전을 위해 임금의 최저 기준을 법으로 보장하는 제도입니다. 최저 임금은 매년 발표하며, 매년 그 금

액이 다릅니다.

គជឺាប្រពន័្ធច្យាបដ់ែលធានាដលក់ម្រិតអប្បបរមាទាបបំផុតនៃប្រាកឈ់្នួល ដ�ើម្បីធ្វើឲ្យនយិោជតិមានស្ថិរភាពក្នុងជីវភាពរសន់ៅ។ 

ការប្រកាសប្រាកឈ់្នួលអប្បបរមាធ្វើឡ�ើងជារ�ៀងរាលឆ់្នា ំ, ហ�ើយចំននួទឹកប្រាកម់ានភាពខសុគ្នា រាលឆ់្នា ំនីមយួៗ។ 

구분

ចំណែកថ្នា ក់

시간급

ប្រាកម់៉ោង

일급
(8시간 근무)

ប្រាកថ់្ងៃ

(ធ្វើការ៨ម៉ោង)

월급 ប្រាកខ់ែ

주 40시간제

(5인 이상 사업장)

៤០ម៉ោងក្នុង១សប្តា ហ៍

(អាជីវកម្មដែលមានចាបព់៥ីនាកឡ់�ើងទៅ)

주 44시간제

(4인 이하 사업장)

៤៤ម៉ោងក្នុង១សប្តា ហ៍

(អាជីវកម្មដែលមាន៤នាកច់ះុក្រោម)

2011년 4,320원 34,560원 902,880원 976,320원

2012년 4,580원 36,640원 957,220원 1,035,080원

2013년 4,860원 38,880원 1,015,740원 1,098,360원

2014년 5,210원 41,680원 1,088,890원

정보  ពត័ម៌ាន
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EPS-TOPIK 듣기   វញិ្ញា សាស្ដាប  ់EPS-TOPIK

សណួំរទី៣នងិទី៤គជឺាការជ្រើសរ� ើសចម្លើយដែលត្រឹមត្រូវទៅនឹងសណួំរ។ ចំណែកឯសណួំរទី៥វញិ 

គជឺាការស្ដាប ក់ារសន្ទនា បន្ទាប ម់កជ្រើសរ� ើសចម្លើយដែលត្រឹមត្រូវនៅនឹងសណួំរ។ 

មុននឹងស្ដាប ក់ារសន្ទនា សមូពនិតិ្យម�ើលខ្លឹមសារនៃចម្លើយជាមុនសនិ។

សណួំរទី១នងិទី២គជឺាការស្ដាប ក់ារសន្ទនា រចួហ�ើយជ្រើសរ� ើសប្រធានបទដែលការសន្ទនាកពំងុ 

នយិាយសំដៅទៅល�ើ។ មុននឹងស្ដាប  ់សមូក្រលេកម�ើលចម្លើយជាមុនសនិ។

សមូស្ដាប ន់ងិជ្រើសរ� ើសយកចម្លើយថាត�ើការសន្ទនានយិាយអពំអី្វី។

[1~2] 다음을 듣고 무엇에 대한 대화인지 고르십시오.

1. 	① 상여금 	 ② 실수령액 	 ③ 공제 총액 	 ④ 세금 총액

2. 	① 보험 	 ② 기본급 	 ③ 보너스 	 ④ 연장 근로 수당

សមូស្តាប ស់ណួំរ បន្ទាប ម់កចរូជ្រើសរ� ើសយកចម្លើយដែលត្រឹមត្រូវ។

[3~4] 질문을 듣고 알맞은 대답을 고르십시오.

3. 	① 네, 별도로 지급한대요. 	 ② 네, 세금이 공제된 금액이에요.

	 ③ 네, 가불을 신청해 보세요. 	 ④ 네, 월급하고 같이 받으면 돼요.

4. 	① 네, 급여 명세서를 보세요. 	 ② 네, 보험료를 다 더해 보세요.

	 ③ 네, 최저 임금을 확인해 보세요. 	 ④ 네, 기본급하고 수당을 더해 보세요.

សមូស្ដាប ក់ារនយិាយ បន្ទាប ម់កជ្រើសរ� ើសយកចម្លើយដែលត្រឹមត្រូវទៅនឹងសណួំរ។

5. 이야기를 듣고 질문에 알맞은 대답을 고르십시오.

여자는 왜 월급을 많이 받았습니까? ហេតុអ្វីបានជានារ ីម្នា កន់េះបានទទលួប្រាកខ់ែច្រើន? 

	 ① 세금이 많아져서 	 ② 수당이 포함돼서

	 ③ 기본급이 올라서 	 ④ 상여금을 받아서

Track 171
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1. 남: 이 금액이 제가 받는 월급이지요? ត�ើចំននួទឹកប្រាកន់េះជាប្រាកខ់ែរបសខ់្ញ ុំទទលួបានរ?ឺ 

	 여: �네, 총액에서 세금을 뺀 금액을 실제로 받게 돼요. 
	 	 ចា, ជាទឹកប្រាកដ់ែលត្រូវទទលួបានពតិប្រាកដ ដោយយកចំននួទឹកប្រាកស់រុបដកថ្លៃពន្ធចេញ។  

2. 여: 이번 달에는 월급이 많네요. ខែនេះប្រាកខ់ែច្រើនមែន។ 

	 남: 네, 연장 근무랑 야간 근무가 많았거든요. 
	 	 បាទ, ពីព្រោះតែបានធ្វើការបន្ថែមម៉ោងនងិធ្វើការវេនយបច់្រើនណាស។់

3. 남: 월급을 미리 받을 수 있어요? ត�ើអាចប�ើកប្រាកខ់ែមុនបានដែររទឺេ?

4. 여: 세금이 얼마인지 알아요? ត�ើអ្នកដឹងដែររទឺេថាថ្លៃពន្ធប៉ុន្មាន ? 

5. 남: 이번 달에 월급 나왔어요? ត�ើប្រាកខ់ែក្នុងខែនេះចេញមកហ�ើយរនឺៅ?  

	 여: 네, 그런데 생각보다 조금 많네요. ចា, ប៉ុន្ដែច្រើនបន្ដិចល�ើសពកីារគតិ។ 

	 남: �휴일 근로 수당이 같이 들어왔을 거예요. 한번 확인해 보세요. 
	 	 ប្រហែលជាបានមកជាមយួនឹងប្រាកធ់្វើការថ្ងៃឈបស់ម្រាកហ�ើយ។ សាកពនិតិ្យម្ដងទ�ៀតទៅម�ើល។ 

듣기 대본  អត្ថបទនៅក្នុងវញិ្ញា សាស្ដាប ់

정답   1. ②   2. ④   3. ③   4. ①   5. ②  

1.	여: 타타 씨, 월급이 들어온 것 같던데 통장 확인해 봤어요? 
	 	 ថាថា, ប្រាកខ់ែដចូជាបានចលូហ�ើយ ត�ើបានពនិតិ្យរចួហ�ើយរនឺៅ? 

	 남: 네, 그런데 생각보다 많이 나온 것 같아요. 지난달에는 야간 근무도 없었고 주말에도 일을 안 했는데요. 
	 	 �បាទ, ប៉ុន្ដែដចូជាបានច្រើនជាងការគតិទៅទ�ៀត។ ខែមុនខ្ញ ុំអតប់ានធ្វើការវេនយបទ់េ ហ�ើយថ្ងៃចងុសប្ដា ហក៍អ៏តប់ានធ្វើការ 

ផងហ្នឹង។  

	 여: 추석 상여금이 있어서 월급이 많은 거예요. 
	 	 ពីព្រោះមានប្រាករ់ង្វាន ន់ៃពធិីបុណ្យរលំកឹគុណ ទ�ើបបានជាបានប្រាកខ់ែច្រើនអញ្ចឹង។ 

	 남: 아, 그래요? 상여금도 받았으니 좀 더 열심히 일해야겠네요. 
	 	 អ្ហា , អញ្ចឹងទេរ?ឺ បានទទលួប្រាករ់ង្វាន ប់ែបនេះ ត្រូវតែខតិខំធ្វើការបន្ថែមបន្ដិចទ�ៀតហ�ើយទ�ើបបាន។ 

확장 연습 듣기 대본  អត្ថបទស្ដាប ន់ៅក្នុងលហំាតអ់នុវត្ដបន្ថែម

정답   1. ②

확장 연습 លហំាតអ់នុវត្ដបន្ថែម L-55

1.	� 대화를 듣고 질문에 알맞은 것을 고르십시오. 
	 សមូស្ដាប ក់ារសន្ទនា បន្ទាប ម់កចរូជ្រើសរ� ើសយកចម្លើយដែលត្រឹមត្រូវទៅនឹងសណួំរ។

	 월급이 많이 나온 이유는 무엇입니까? ត�ើអ្វីទៅជាហេតុផលដែលប្រាកខ់ែចេញមកច្រើន? 

	 ① 일을 열심히 해서		 ② 상여금이 들어와서

	 ③ 밤에 일한 돈을 받아서	 ④ 주말 근무 수당이 나와서
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EPS-TOPIK 읽기   វញិ្ញា សាអាន EPS-TOPIK

សណួំរទី៣នងិទី៤ គជឺាការជ្រើសរ� ើសប្រធានបទរបសក់ារសន្ទនា។ ចំណែកឯសណួំរទី៥វញិ គជឺាការ 

ឆ្លើយនឹងសណួំរអពំកីារទទូាតព់ន្ធបំណាចឆ់្នា ំល�ើប្រាកប់�ៀវត្ស។ 

សណួំរទី១នងិទី២គជឺាជ្រើសរ� ើសពាក្យដែលត្រឹមត្រូវ។ សមូរលំកឹអពំីពាក្យដែលអ្នកបានរ�ៀនរចួមក 

ហ�ើយនោះបណ្ដើ រ ហ�ើយចរូធ្វើការឆ្លើយសណួំរបណ្ដើ រ។

[1~2] 빈칸에 들어갈 가장 알맞은 것을 고르십시오. សមូជ្រើសរ� ើសយកចម្លើយដែលត្រឹមត្រូវបំផុតដ�ើម្បីបំពេញចន្ល ោះ។

1.

	
1년 이상 근무한 근로자가 회사를 그만둘 때는                   을/를 지급해야 합니다.

នយិោជតិដែលធ្វើការបានល�ើសពមីយួឆ្នា ំ នៅពេលដែលគាតល់ាឈបព់ីក្រុមហ៊ុន ត្រូវតែប�ើកប្រាកប់ំណាចអ់តីតភាពការងារ។ 

     ① 상여금 	 ② 기본급 	 ③ 보너스 	 ④ 퇴직금

2.

	
실수령액은 월급의 총액에서 세금을                    금액입니다.

ប្រាកខ់ែពតិប្រាកដ គជឺាចំននួទឹកប្រាកដ់ែលបានមកពចីំននួប្រាកខ់ែសរុបដកនឹងថ្លៃពន្ធ។ 

     ① 포함한 	 ② 가불한 	 ③ 공제한 	 ④ 지불한

[3~5] 다음 질문에 답하십시오. សមូឆ្លើយនឹងសណួំរខាងក្រោម។

3.

	

가: 어젯밤 몇 시까지 일을 했어요? ត�ើយបម់ញិបានធ្វើការដលម់៉ោងប៉ុន្មាន ? 

나: 조금 늦게까지 일을 했지만 10시 전에 퇴근했어요. 
	 ធ្វើការដលយ់បប់ន្ដិចកព៏តិមែន ប៉ុន្ដែមុនម៉ោង១០:០០បានចេញពីធ្វើការហ�ើយ។ 

     두 사람은 무엇에 대해 이야기하고 있습니까? ត�ើមនុស្សទំាង២នាកក់ពំងុតែនយិាយគ្នា អពំអី្វី?  

     ① 법적 근로 시간 	 ② 야간 근로 시간 	 ③ 연장 근로 시간 	 ④ 휴일 근로 시간

4.

	

가: ‌�수당을 계산할 때 왜 6,030원으로 해요? 
	 នៅពេលគណនាល�ើអត្ថប្រយោជនប៍ន្ថែមហេតុអ្វីបានជាគេប្រើ៦.០៣០វ ៉ុន?

나: ‌�그 금액이 법으로 정한 임금의 최소 기준이거든요. 
	 ពីព្រោះចំននួទឹកប្រាកន់ោះ គជឺាកម្រិតប្រាកឈ់្នួលអប្បបរមាដែលបានកណំតដ់ោយច្បាប។់  

     두 사람은 무엇에 대해 이야기하고 있습니까? ត�ើមនុស្សទំាង២នាកក់ពំងុតែនយិាយគ្នា អពំអី្វី?  

     ① 국민연금 	 ② 고용 보험 	 ③ 최저 임금 	 ④ 급여 내역

근로자들은 기본급 이외에 상여금과 수당 등 매월 다른 금액의 급여를 받게 됩니다. 그렇지만 매월 발생

하는 근로 소득에 대한 세금을 정확하게 계산하는 것은 굉장히 복잡합니다. 따라서 급여를 지급할 때 간

단한 세금 계산표로 세금을 공제하고, 다음해 2월에 실제 부담해야 할 세금을 정확하게 계산합니다. 이것

을             ㉠           (이)라고 합니다.
ក្រៅពីប្រាកខ់ែគោលមានប្រាករ់ង្វាន ន់ងិប្រាកអ់ត្ថប្រយោជនប៍ន្ថែមជាដ�ើម ដែលវាជាមលូហេតុធ្វើឲ្យនយិោជតិទទលួបានចំននួប្រាកខ់ែ 

ខសុៗគ្នា ជារ�ៀងរាលខ់ែ។ ទោះជាយ៉ាងណាកដ៏ោយ វាពតិជាមានភាពស្មុគស្មា ញខ្លាំ ងមែនទែន ក្នុងការគណនាពន្ធឲ្យបានបានច្បាស់
 

លាសល់�ើប្រាកប់�ៀវត្សប្រចាំខែ។ ដចូ្នេះនៅពេលប�ើកប្រាកខ់ែ ចរូកាតព់ន្ធនឹងតារាងគណនាពន្ធសាមញ្ញ, ធ្វើដចូនេះអ្នកអាចគណនាបាន

យ៉ាងត្រឹមត្រូវនវូពន្ធដែលអ្នកនឹងត្រូវបងព់តិប្រាកដនៅខែកមុ្ភៈនៃឆ្នា ំបន្ទាប ។់ គេហៅវាថា៖ ការទទូាតព់ន្ធបំណាចឆ់្នា ំល�ើប្រាកប់�ៀវត្ស។  

5.

㉠에 들어갈 알맞은 말을 고르십시오. សមូជ្រើសរ� ើសយកពាក្យដែលត្រឹមត្រូវដ�ើម្បីបំពេញនៅក្នុង㉠។

① 연말 정산 	 ② 세금 공제 	 ③ 보험료 납부 	 ④ 급여 명세서

정답   1. ④   2. ③   3. ③   4. ③   5. ①
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확장 연습 លហំាតអ់នុវត្ដបន្ថែម

[1~2] 빈칸에 들어갈 가장 알맞은 것을 고르십시오. សមូជ្រើសរ� ើសយកចម្លើយដែលត្រឹមត្រូវបំផុតដ�ើម្បីបំពេញចន្ល ោះ។

1.

	

월급이 생각보다 적게 들어온 것 같습니다. 급여 명세서를 한번                 봐야겠습니다.

ប្រាកខ់ែចេញមកដចូជាបានតចិជាងការគតិទៅទ�ៀត។ ខ្ញ ុំត្រូវតែពនិតិ្យម�ើលបង្កា នដ់ៃប�ើកប្រាកឈ់្នួលម្ដងទ�ៀតទ�ើបបាន។ 

	 ① 옮겨 		  ② 바꿔

	 ③ 취소해		  ④ 확인해

2.

	

급여 명세서를                 ‘실수령액’이라는 것이 있습니다. 이것이 바로 근로자가 실제로 받는 돈

입니다.

ប្រសនិប�ើម�ើលនៅល�ើបង្កា នដ់ៃប�ើកប្រាកឈ់្នួល មានគេដាកថ់ា៖ 'ចំននួប្រាកខ់ែពតិប្រាកដ'។ វានោះហ�ើយគជឺាប្រាកដ់ែល 

នយិោជតិទទលួបានពតិប្រាកដ។ 

	 ① 보면		  ② 봐서

	 ③ 적으면		  ④ 적어서

3. ‌�다음 글을 읽고 무엇에 대한 글인지 고르십시오.

	 សមូអានកថាខណ្ឌ ខាងក្រោម រចួហ�ើយចរូជ្រើសរ� ើសថាត�ើកថាខណ្ឌ នេះនយិាយអពំអី្វី។

	

일을 하면 한 달에 한 번 통장으로 월급이 들어옵니다. 보통 한국에서 개설한 통장으로 입금됩니다. 

현금으로 받는 것보다는 통장으로 입금되는 것이 안전합니다.

ប្រសនិប�ើធ្វើការ ប្រាកខ់ែនឹងចលូក្នុងគណនីធនាគារមយួខែម្ដង។ នៅក្នុងប្រទេសករូ៉ េជាធម្មតាគេបញ្ចូ លទឹកប្រាកដ់ោយផ្ទា ល់

ទៅធនាគារដែលអ្នកបានប�ើក។ ការបញ្ចូ លទឹកប្រាកត់ាមគណនីធនាគារ មានសវុត្ថិភាពជាងការទទលួយកសាចប់្រាក ់

ដោយផ្ទា ល។់ 

	 ① 월급 계산 방법		  ② 통장 개설 방법

	 ③ 월급 지급 방법		  ④ 통장 사용 방법

정답   1. ④   2. ①   3. ③

សមូស្ដាប ដ់ោយយកចតិ្តទុកដាករ់ចួថាតាម 

នៅក្នុងករណីពា ក្យដែលមានប្រភពដ�ើមចេញពអីក្សរចនិ ហ�ើយវាមានព្យាង្គខាងមខុបញ្ចប ទ់ៅដោយព្យញ្ជន ៈ‘ㄹ’ បន្ទាប ម់កព្យាង្គនៅ 

ខាងក្រោយវាផ្ដើមដោយព្យញ្ជន ៈ‘ㄷ, ㅅ, ㅈ’, ពេលនោះ ‘ㄷ, ㅅ, ㅈ’ នឹងប្រែប្រួលការបញ្ចេញសម្លេង ក្លា យទៅជាសម្លេងធ្ងន[់ㄸ], [ㅆ],  

[ㅉ]វញិ។ 

(1) 발달, 열심, 말살		  (2) 열정, 발전, 실전

(3) 컴퓨터 기술이 발달했어요.		  (4) 저는 한국어를 열심히 공부해요.

발음 ការបញ្ចេញសម្លេង P-31


